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CVTHICTD | CTPVKTVPA MEEERVIIbTVPHOI KOMNETERTHOCTI
MAMBYTHIK NEPERNAAAYIB

Q Posensarymo numanms cymHocmi MixcKyIomypHoi Komnemenmuocmi maibymuix nepexnadauie ma ii cmpyxmypy. IIpobnemu nas-
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4anHA cmydenmie i3 3asHaueHux cheyianvHocmeri nepedba4awMy OMPUMAHHA HeOOXIOHUX 3HAMD | MoNUE0CMel nPogecilinozo
possumxky. ITumanns nideomosku kaopis 3i cneyianvHocmi nepexnadaua 6 ymosax 6axkanaspamy 00CmioKysanucy 6azamoma e4eHuy-
MU pisHux kpain. Cmammsi 36epmac y8azy Ha 00CTOHEHHS NOHIMMS «MINKYTbIMYPHA KOMNEMEHMHICMby. AHATI3 00CTiOHEeHb NO-
HAMMS «MINCKYTIDINY PHOT KOMNEMEHIMHOCMI» 3 MOYKU 30py Pi3HUX Ni0X00i8 0036071U8 3’ICY8aAMU, W40 BANCIUEY PONb 8 ii PopMysaHHi
gidicpaiomv emouii, ocobucmicHi Axocmi. Busnaueno, ujo MixkynvmypHa KOMHemeHmMHICMy BKII04AE N AMb eNeMEHMIB: MOMUBaito,
3HAHHA, BMIHHA, KOHMeKCM i pe3ynvman.

3ocepedsceno ysazy Ha KOMNO3UUiliHill Modeni mixckynvmypHoi xomnemenmuocmi (Oocniowenns [l Hiapoopd), Axa eusnauae
KOeHimueHi 3HaAHHA (efleMeHMU KYIbIMypHOT camocei0omocmi, po3yMiHHA Kynbmypu, cneuudiuny 018 Kynomypu inpopmauiio ma co-
yioninesicmuuny 06i3Hanicmp); agexmueHi enemermu (CrnaseHHs, noéaza, 6i0KPUMicmo, QONUMAUBICIYb | MePRUMICb 00 0803HAY-
HOCMi); n08ediHK08i BUMipU (CTYXAHHA, CNOCMEpPeXeHHS, iHmepnpemayis, aHanis, OuinKa ma 83aEmo36 s30K).

Bemanosnero, wo nonamms npoghecitinoi komnermeHmHOCMi Cy4acHozo 6aKanaspa-nepexnadaua moxe nOCUNAMUCT HA NPOPecititi
AKOCMI, HEOOXIOHI 0N nepexnadauis, AKi 3aimMarmvcs NepeKnaoaupKor JiAnbHiCMI, BKIOUAIOUYU NPOPeciiiHi 3HAHHS, npogpecitiy
emuKy, 30amHicty 00 MiNOCOOUCICHO20 CNINIKYBAHHS 3 KIieHmamu mouso. ITepexnadaypka KOMNemMeHyist HANEHHUM YUHOM HPOST6-
JIAEMbCS: Y Crpamezii poOOMuU 8 Pexcumi peasbHoz0 4acy, 4 came, 8 NPOUeCi ABMEHMUUHO20 NepeKnady; y PO3MeNy8arHi 060X MO8 Npu
supiuienni npobnem nepexnady; onepysanHi SHAHHAMU HA PUHKY Npayi nepexnaoa4is; eupiueHHi npobnem nepexnaoy y pisHux munax
meKcmy, BUKOPUCIOBY 104U 8i0N08IOHI crpamezil.

Kmiouosi cnosa: Mi>XXKynbTypHa KOMIETeHTHICTD; KOMIIETEHIIiA; MOJENIb MDKKYIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT]; IIpodeciliHa KoMIIe-
TEHTHICTb

Kravchenko Hanna, Liu Yanshi. The content and structure of intercultural competence of future translators.

The article considers the content and structure of intercultural competence of future translators. Problems of teaching students in these
majors involve obtaining the necessary knowledge and opportunities for professional development. The issues of future translators
training in the bachelor’s degree have been studied by many scientists from different countries.

The article highlighted the «intercultural competence» concept. Analysis of research on the «intercultural competence» concept in terms
of different approaches, revealed that an important role in its development is played by emotions and personal qualities. Intercultural
competence is defined as five elements: motivation, knowledge, skills, context, and outcome.

The focus is on the compositional model of intercultural competence (D. Diardorf’s research), which determines cognitive knowledge
(elements of cultural self-awareness, understanding of culture, culture-specific information, and sociolinguistic awareness); affective
elements (attitude, respect, openness, curiosity, and tolerance for ambiguity); behavioral dimensions (listening, observation,
interpretation, analysis, evaluation, and relationship).

It is established that the concept of professional competence of a modern bachelor-translator can refer to the professional qualities
required for translators engaged in translation activities, including professional knowledge, professional ethics, ability to interpersonal
communication with clients, etc. Translation competence is properly manifested: in the strategy of work in real-time, namely, in the
process of authentic translation; in distinguishing between two languages in solving translation problems; operating knowledge in the
labor market of translators; solving translation problems in different types of text, using appropriate strategies.

Key words: intercultural competence; competence; model of intercultural competence; professional competence
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AkmyaneHicme npo6nemu. Migrotoska nepeknagayisy
3aKknagax BULLOT OCBITU — OfjHa 3 HalaKTyanbHilLUX Npob-
nem CbOrofeHHs.

MTaHHAM NigroToBKM 6aKkanaspis 3 yCHOro Ta MMCbMOBO-
ro nepeknagy B 3aknagax BULLOT OCBITM KuTato 3amatoTbeA
He ogHe gecaTuniTTA. OcTaHHIM Yacom HauioHanbHWIA KOH-
CYNbTaTUBHUI KOMITET 3 BUKNafaHHA aHMiNCbKoi MOBU ANiA
cneuianicTis BMLWOI OCBiTM Npu MiHicTepcTBi ocBiT Kutato
LibOMY NTaHHIO NpuAinae ocobnmay ysary [9].

AHani3 docnioxeHs i nybnikayit. Mopeni Teopii Mix-
KyNbTYpHOI KOMMNETeHTHOCTI Gynu nobypoBaHi B 1990-x
pokax, Aki 6ynn BucyHyTi YeH i CtapocTa [12], LWniybep-
rom [14]. YeH i CrapocTa BBaxatoTb, WO MiXKynbTypHa
KOMMETEHTHICTb BK/IOYAE TPU eNeMeHTM: eMoLLii, Mi3HaHHA
Ta NOBEAiHKY, BCi OAHAKOBO BaXKNMBi Ta B3aEMOMOB'A3aHi.
Emouia cTtocyeTbca MidKKyNbTYPHOI YyTAMBOCTI, Ni3HAHHA
— MiXKKYNbTYpPHOI 06i3HaHOCTI, @ NOBefiHKa — iHTepaKTuB-
HMX HaBMYOK [12]. 3 ornAagy Ha TeHAEHLI0 amepUKaHCb-
KUX YUYEeHUX 3HEBa)KaTh iHO3eMHY MOBHY KOMMETEHTHICTb
6purTaHcbKUin yueHunii M. balipam npunycTuB, WO MiXKy/Tb-
MypHa KoMnemeHMmMHicms — Le 34aTHICTb KOMYHiKaTopiB
KOOPAWHYBATU Pi3Hi MOBHI Ta KYNbTYpHi cucteMu, oxon-
NIOIOYN 3HAHHSA, CTaBMEeHHS, BMIHHA Ta KpUTuKy. Cepef HUX
OCHOBOIO € 3HAHHA IHO3eMHMX MOB, a KJ1l040Ba Ky/bTypHa
006i3HaHiCTb Bigirpae Kno4oBy ponb. [lo CTPYKTYpU Mix-
KyNnbTypHOI KomneTeHTHocTi M. banpam BigHiC HacTynHi
KOMMOHEHTW: 34aTHICTb J0NaTh HeNnopPO3YyMiHHA, WO BU-
HMKaloTb Yy npoueci MiXKybTYpHOI B3aeMOfil; 34aTHICTb
NOACHIOBATU MOMWKW MiXKYNbTYPHOI B3aeMogii; 6axkaH-
HA Ta FOTOBHICTb BigKpPUBaT/ HOBE; 34aTHICTb OTPUMYBa-
TV 3HaHHA NPO iHWY KYNbTYPHY AINCHICTb Ta BUKOPMUCTO-
BYBaTW iX, MPOHUKATV B iHWOMOBHY KyNbTypy; 3AaTHICTb
BCTAHOBMIOBATK i NATPMMYBATW 3B'A30K MK PigHO Ta
iHLLOMOBHOIO KyNbTypoto; NpuiiMaioun cneundiky uyoi
KyNbTypW, KPUTUYHO OLiHIOBaTW CBOW; OOMUTAMBICTb i
BiKPUTICTb Y CTOCYHKax O iHWWX iHAWBIAIB; FOTOBHICTb
npuAMaTK iHWI QYMKYW; 30aTHICTb BM3HayaTK PiBeHb eT-
HOLEHTPM3MY; 30aTHICTb 4O NOLONAHHA ETHOLEHTPUYHMX
YCTAHOBOK i 3a6060HiB [16].

Ha pymky LWniu6epra, mixkynemypHa komnemeHm-
HiCmb BKNOYAE N'ATb eNemMeHTiB: MOTMBaLilo, 3HaH-
HA, BMiHHA, KOHTEKCT i pe3ynbTaT, fAKi BiAMOBIAHO Ha-

Ne 2 (197) 2021

E-mail: kafinmovy@hneu.edu.ua

nexatb A0 TaKMX TPbOX CUCTEM, AK iHAMBIL, CIOXKET Ta
CTOCYHKM [14].

Ixenmc M. >xoHcoH, Tomaw JleHapToBuy Ta CanbBagop
Anya nNpOMnOHYIOTb BU3HAYEHHA MIXKY/1bmypHOI KOMne-
meHuii'y MixkHapogHomy 6i3Heci Ta po3pobnAlTb Mofenb
AN1A PO3YMIHHA TOrO, AK MiXKKYSIbTYpHa KOMMNeTeHLIifA BUXO-
BY€eTbCA Y ntofeil. BoHn 06roBoptotoTh Taki Tpy BUMIpK, K
3HaHH#A, HaBMYKM Ta 0COBUCTI AKOCTI, @ TaKOX iXHIO ponb
y 3aranbHiln mogeni NobyaoBM MiXKKyNbTYpHOT KOMMETEeHT-
HocTi [4].

Konin Yopg 3anponoHyBaB Mofesnb mnpouecy KynbTyp-
HOTO LUOKY, fIKa Ma€ TPW CKNagHUKKW: adpeKTy, NoBeaiHKM
Ta Ni3HaHHA, Ta BWCBITNIOE MiPKKYNbTYPHUI [JOCBIA AnA
«MaHAPIBHMKIB» MiX KynbTypamu. Llei KomnosuuinHui
nigxig 40 MiXKYNbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI 3HAYHOIO MiPOKD
ajanTyBaB TPUCTOPOHHIO Knacudikauilo ocobucTicHux
XapaKTEPUCTMK, a Came: KOFHITMBHUX (Hanpuknag, Bia-
KpWTiCTb, 3HaHHA 3BMYaIB KYNbTYpPHOI rpynu), apeKTUBHNX
(Hanpuknag, TepNUMICTb A0 ABO3HAYHOCTI, AONUTIMBICTb
[0 HWWX NPAKTUK KYNbTYPHUX rpyn), i NOBeAiHKOBUX (Ha-
NpVIKNag, rHy4YKicTb NoBefiHKKW, OBOSIOAIHHA BigNOBIgHO
MOBOI0) BUMIpIiB, B AKMX 0COOM MaloTb abo BuLMiA, abo
HVKUMIA CTYMiHb PO3BUTKY MPOMOHOBaHOI 0COOMCTICHOI
XapaktepucTukm [11].

3a oCTaHHi niBCTONITTA 6araTo BM3HAYeHb MiKKYNbTYp-
HOI KOMNETEHTHOCTI CKNaNMCA 3 €EBPONENCHKOI Ta aHro-
$OHCBKOI TOUOK 30py, AKi, AK MPABWIIO, 30CEPELXYIOTb
yBary Ha ocobucTocTi, AKa 3HaXOAWUTbCA B LEHTPI KoMMe-
TeHUii [2].

KnTtancbKi BUeHi aHani3yloTb Mi>KKySIbTYPHY KOMMeTeHT-
HICTb 3 TOYKM 30pY BUKNaJaHHA iHO3eMHMX MOB. Tak, [lag-
XUH JliH 3a3Haumna, WO MIXKKYSbTypHa KOMMETEeHTHICTb
BKJIOYAE MOBEAIHKY, 3HaHHA, MCUXONOTi0 Ta MOPanbHO-e-
TUYHI pakTopK, a KpuTepiaMM ii OLiHKN € LOUINbHICTD,
eEKTUBHICTb i 3aKOHHICTb [8].

AHani3 pocnigXeHb MOHATTA «MIXKKYNbTYPHOI Komrie-
TEHTHOCTI» 3 TOUKW 30pY Pi3HMUX NiAX0OAiB, 4O3BOAUB AiNTK
BUCHOBKY, LLIO B NOJaNbLLOMY HEOBXifHI LOCAiAXKEHHSA poni
emoLiin, 0cobnCTrX BNacTMBOCTEN 0COBUCTOCTI Y PO3BUT-
Ky MiXKY/JbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI. 3 ornAgy Ha Te, WO
PO3BUTOK MiXKKY/IbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI — Le npouec,
AKNIN TPUBAE BNPOAOBXK XUTTA (IxaHeT M. BeHHeT), Takox
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HeobXifHi noganbLui AoCNiAXKeHHS WoA0 GaKTUUHOro Npo-
uecy GOpMyBaHHA BaXK/MBUX 3HaHb, HABMYOK MPOTArOM
neBHOro vacy [2].

OTKe, iCHYIOYI BM3HAYEHHA MiXKKYNbTYPHOI KOMNETEHT-
HOCTi, WO OKPecsolTb KOHKPETHI 3HaHHA, HaBWUYKM Ta
YCTaHOBKM, AKi 4acTo Npu3BOAATb OO nNepepbauyBaHMX
abo 3anBneHux pe3ynbraTiB, Takux AK edeKTUBHE Ta Bil-
NoBigHe CMiNKyBaHHA, JOCATHEHHA Uinen, po3BUTOK CTO-
CYHKIB i BUpiLLeHHA KOHONIKTIB. A YCYHEHHA PO3pUBY Mix
3HAHHAMM Ta NPAKTUYHMM iX 3aCTOCYBaHHAM € BUPILLanb-
HOI POINIO MiXKKYJTbTYPHOT KOMNETEHTHOCTI.

Mema cmammi: npoaHanizyBaTh CyTHICTb MiXKKYNbTYp-
HOI KOMMETEHTHOCTI nepeknafadis i3 NO3NLi MiXKYNbTYp-
HOI KOMNeTeHLUii CMinKkyBaHHA, GOPMYyBaHHA Ta PO3BUTKY
BiAMOBIAHVX KOMMETEHLiN y 6aKanaBpiB-nepeKnagayis o
IXHbOI NiAroToBKM A0 MabyTHBOT NPOdeCiiHOT AiANbHOCTI.

BuknadeHHs ocHoO8HO20 mamepiany. Y MiXXKynbTypHUX
[OCNIOMEHHAX KOMMETEHTHICTb € KIIOYOBUM MOHATTAM
AS1A BUBYEHHA MiXKy/lbmypHOI KomnemeHmHocmi. Y Hay-
KOBOMY 06iry po3pobnaoTbCs pPi3HOMaHITHI BU3HaYeHHS
MiXKYNbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI.

3a O. JlaHbe, «KOMMETEHLiA — Le CKnajHe 3HaHHA, AK
BiATW B pe3ynbTati iHTerpauii, mobinisauii Ta opranisauii

NOESHAHHA MOXNMBOCTENW | HABUYKM Ta 3HaHHSA, AKi edek-
TUBHO BUKOPWCTOBYIOTbCA B CUTYaLiAX i3 3aranbHUMK Xa-
pakTepucTuKamu. 3aranom, KOMNeTeHUiA BKYaE: 3HaH-
HA (NOEAHAHHA KOHKPETHMX 3HaHb i3 ANCUMNIIIHK), BMiHHSA
(BUpILLEHHA NPaKTUYHKX 33fay) Ta HABUYKK (apeKTMBHOrO
um couianbHOro xapakrepy)» [7, ¢. 32].

Haykosui ApacapatHam i Oypdens [1], Oain i YeHb [3],
Hiapnopd [5] y cBOIX AOCNIAMKEHHAX CXOAATHCA Ha OyMm-
Ui, WO MPKKylbmypHd KOMNnemeHmMHicmes CKNaja€Tb-
€A 3 aheKmMuBHO20, KOZHIMUBHO20 mMaA no8ediHKO8020
sumipis.

OTKe, 1 fOCi HEMA€E €EANHOT AYMKU OO0 BU3HAYEHHSA MO-
HATTA «MiXKYIbMypHO KOMNemeHmMHuU».

3ocepeXylumcb Ha pesynbraTax NeBHUX rpyn gocnig-
HukiB, Hapna [Hiapgopd pospobuna xkomnosuuyitiHy mo-
0eflb MiXXKyNbmypHOi KOMNnemeHmMHocmi, Aka BW3Hayae
KOTHITVBHI 3HaHHA (enemeHTW KynbTypHOI CamMOCBifo-
MOCTI, PO3YMiHHSA KynbTypu, cneundiyHy ona Kynstypm iH-
dopmaito Ta couioniHreicTUUHY 06i3HaHICTb); aghekmugHi
enleMeHmu (CTaBneHHA, NOBara, BigKpUTICTb, AONUTINBICTb
i TepNUMICTb 40 ABO3HAYHOCTI); nosediHKoai BUMIpW (cny-
XaHHA, CNOCTepeXeHHs, iIHTeprpeTalis, aHani3, ouiHKa Ta
B3aEMO3B'A30K) [5] (puc. 1):

Puc. 1. CknagHUK/ KOMNO3WLiNHOT MOAENi MiXKKyNnbTypHOI KomneTeHTHOCTI (3a [lapnoto Jiapanopdom)

Po3rngaHemo CKNagHWKMU KOMMO3WLIAHOI Moaeni Mix-
KySIbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI.

1. AbeKTUBHUIA BUMIp CTOCYETbCA €MOLHOrO acneKkTy
MIXKKYNIbTYPHOI KOMneTeHTHOCTI. Lle moTuBauiHa cuna,
AKa LUTOBXA€ CTYAEHTIB AO HeMepepBHOro HabyTTA 3HaHb
i HAaBMYOK Y Npoueci NobyaoBM rapMOHINHKX i Npodeciii-
HUX CTOCYHKIB i3 Koneramu (M. banpam [16], I. YeHb [13],
K. Okasma, C. QypyTo, k. EamoHcoH [10]). ina gocarHex-
HA Mi>KKYJIbTYPHOI rapMOHii HeobxigHi YoTupn adeKTUBHiI
KOMMOHEHTU: BifKPUTICTb, penAuinHa fA-KoHuenuida, akTus-
Ha eMnarTiA Ta B3aEMHa OLliHKa.

2. KOTHITUBHUI BUMIP CTOCYETbCA MiXKKYSIbTYPHOI CBifj0-
MOCTi @60 PO3yMiHHSA KyNbTYPHUX KOHBEHLI CBOrO Kore-

rn. OCHOBHI KOTHITUBHI 3Li6HOCTi AN1A Mi>KKYNbTYPHOI KOM-
NETeHTHOCTi — e KY/IbTYPHI 3HaHHA, KPUTUYHA KYNbTypHa
006i3HaHICTb, KyNbTypHa iHTErpaLisa Ta MiXKynbTypHa nep-
CNeKTuBa.

3. [NoBefiHKOBUI BMMIP BigHOCUTBCA OO MPAKTUYHUX
HaBWYOK Y NPAKTULi MiKKYNbTYPHOrO CrifniKyBaHHSA. Moro
OCHOBHi OOOB'A3KOBI €NeMeHTH, WO BrIMBAOTb HA MiXK-
KynbTypHY edeKTUBHICTb: HaBMYKa B3aEMOAii, BefeHHsA
NepPemMoB MPO iAEHTNYHICTb, NOOYAOBa 3B'A3KIB i TBOpUA
Hanpyra.

JliopuHa Ma€e neBHi MOXNMBOCTI aganTyBaTu Ui Tpu
BMMIipV 4O HOBUX KYJIbTYPHUX KOHTEKCTIB, KONIY BOHA B3a€E-
MOZI€ 3 iIHWUMW NIOAbMU 3 Pi3HNX KYSIbTYPHUX PETiOHIB i
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3 NOAbMU iHWOrO noxomeHHsA. TobTo ocoba 3 BUCOKMM
piBHEM Ky/lbTYpHOrO iHTenekTy mae€: 1) KOTHIiTMBHI Ha-
BUYKK, AKi 0O3BONAIOTL i1 ePeKTUBHO QYHKLiOHYBaTN B
HOBI KynbTypi; 2) MOTUBaUiHWIA MNOWTOBX ANA aganTauii
[0 iHLWOro KyNbTYPHOrO CcepefoBuLLa; 3) 3aTHiCTb Gpatu
yyacTb y aganTauilHin nosegiHui [5].

Lo X cTOCyeTbCA KOFHITMBHMX HAaBWYOK TUX, XTO BMWB-
yae iHO3eMHyY MOBY, 0CO6NIMBO Nepeknagayis-6akanaspis,
IXHA MiPKKYNbTYpHa KOMMETEHTHICTb MOBUHHA PO3YMITUCh
AK aganTauia Ao UinboBoi KynbTypu, TO6TO 3aaTHOCTI no-
BOOUTUCA HaNEXHUM YMHOM A0 KyNbTYPHOI YyTAMBOCTI
CTYAEHTIB | KOner, perynoBaTi CBOE CMiNIKyBaHHA Ta B3ae€-
mofito BianoBiaHO [0 06paHoro abo BY3HaUEHOro KOHTEK-
cTy [10].

MopanbHUiA BUMIP MiXKYNbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI ne-
peknagayis-6akanaBpiB CTOCYETbCA €TUYHMX NPUHUMNIB
MiXXKYNbTYPHOI B3aEMOSil; NOro OCHOBHMX HOPM Ta LiiHHO-
CTel, WO PerynioiTb MiXKKYNbTYPHY B3aEMOLi0, NOB'A3aHy
B acnekTax adeKTy, Ni3HaHHA Ta noBegiHku [17].

ETUYHI NprHUMNM MiXKKYNBTYpPHOI B3aeMogii (B3aeMHa
noBara, LWMPiCTb, TOMEPAHTHICTb Ta BiAMOBIAANbHICTD)
Jornomaralotb JOCArTU  CTyAeHTaM FapMOHIMHUX CTo-
CYHKIB i MOCMANTU B3AEMOAIID CTYAEHTCbKOro CniBToO-
BapuCTBa uYepe3 Henpsame CMiNKyBaHHAM Yy nNpoueci
nepeknagaHHs.

MoBepniHka nepeknagayis-6akanaspis nepeabdbayae Mix-
KyNbTYpHY B3aEMOAi0 B MpoLieci BU3HaYeHHA MeTu nepe-

Knagy 3 opwriHany, BugineHHsa edpeKTUBHUX i BiANOBIgHNX
0cobnMBOCTEN KOMYHIKAaTUBHOT fiANbHOCTI.

Morog»Kyemocs, WO KOMYyHiKaTMBHAa KOMMETEHTHICTb —
Lie 3[aTHICTb BCTAHOBJIIOBATU Ta NiATPUMYBATW HeOOXiaHi
KOHTaKTW 3 iHWKMMW NoAbMKM, CUCTEMA BHYTPILWLHIX pecyp-
CiB, HeOOXigHKX AnA No6yAOBM ePEKTNBHOI KOMYHiKaLlii B
neBHOMY Koni CuTyauili MixkocobucTicHoi B3aemogii. Ko-
MYHiKaTMBHa KOMMETEHTHICTb nepenbayae Takuii piBeHb
B3aEMOZii 3 OTOUYIOUMMM, AKUIA [O3BONAE 0COBi B Mexax
CBOIX 3AiOHOCTeN i coLianbHOro CTaTycy ycniHO GyHKLio-
HyBaTW B CYCNifIbCTBI, @ TAKOX HAABHICTb UTTEBOrO AOCBI-
4y, epyanii, HayKoBWxX 3HaHb Towo [15].

OTXe, HeObXiAHO He TiNbKN PO3BMBATY BNAaCHY KOMYHiKa-
TUBHY MaNCTEPHICTb, a i NPULLENOBATK CTYAEHTaM KyJib-
TYPY CiNKYBaHHA.

MpodeciitHa KOMNETEHTHICTb — Lie CKNagHe Hoy-xay (AKe
BK/IOYAE 3HAHHA, HABUYKM, CTaBNIEHHS, LLiIHHOCTI TOLLO), WO
rapaHTy€e BUCOKUIA piBeHb poboTY Ha poboyomy micui. Mo-
HATTA NpodeciiHOi KOMNETEHTHOCTI cyyacHoro 6akanas-
pa-nepekniagada Moxe NocunaTnca Ha NpodecinHi akocTi,
HeoOXiHI Ana nepeknagayis, AKi 3aliMalOTbCA NepeKkna-
JaubKo AiANbHICTIO, BKOYaluM MNpo¢eciiHi 3HaHHA,
npodecinHy eTnKy, 30aTHICTb A0 MiXOCobucTicHOro cnin-
KyBaHHA 3 KNi€EHTamy TOLLO.

Y 1abn. 1 BigobpaxeHo KnacudikaLjito, KOMMNOHEHTUN MiXK-
KynbTYpHOI KOMNETEHTHOCTI Ta iXHill NposAB y NpodeciiiHin
LiANbHOCTI Nepeknagayis:

Tabnuya 1.

Knacnikaliis KOMNoHeHTIB MiXKKYNIbTYpHOI KOMMNETEeHTHOCTI
y npodeciiiHiii gianbHoOCTi nepeknapavis

Knacudikauis KOMMNoOHeHTK

OcHOBHWI NposB

) NiHrBiCTUYHA KOMMETEHTHICTb
ba3oBa KOMNeTeHTHICTb

NeKCMKa, CUHTAKCUC, TEKCT, NIHMBICTUKA, NparMaTuKa,
couioniHreicTUKa

MO3aniHrBiCTMYHA KOMMNETEHTHICTb

KyJbTypa, 3HaHHA eHuuknoneair

. npodeciiiHi 3HaHHA 3 nepeknagy
OcHOBHa KOMMNeTeHTHICTb

MiXKKYNBTYPHI TEOPETUYHI 3HAHHA, KOMYHiKaTUBHa
06i3HaHICTb TOLLO

CTpaTeriyHa KOMNEeTeHTHICTb

iHTerpauis, perysoBaHHs Ta KOHTPOSb

MNepundepitHa KOMNETEHTHICTb

iHCTPYMeHTanbHa KOMMETEHTHICTb

noLuyK fitepaTypu, BUKOPUCTaHHA NepeKknafeHmnx
iHCTPYMEHTIB, KOHCYNbTaLia ekcnepTis

ncnxodizionoriyHnn mexaHiam

emoLlii, iHTeneKT ToLo.

Ha ocHOBi 3ragaHoro Bule aHanizy MiKKynbTypHOI
KOMMETEHTHOCTI CYTHICTb  MIXXKYNbTYPHOI KOMNeTeHLi
AN ManbyTHIX MnepeKknagadiB y HanpaAMi $GopmyBaHHA
6a30BKX, OCHOBHUX i MepedepiHUX KOMMETeHTHOCTEN
nepepbavae: B3aEMOMNOBAry 4O KyNbTYPHOrO Pi3HOMAHIT-
TA: IHKNIO3MBHICTb | KPUTUYHY O6i3HaHICTb; MIXKYNBTYPHY
nepcneKkTMBY 3HaHb Ta iX aHani3; TpaHcpopmalito, iHTep-
npeTawito Ta OLiHKY KYNbTYPHUX TEKCTiB; edeKTUBHICTD i
JOUINbHICTb Mi>KKYNIbTYPHOrO CrinkyBaHHA. [Nepeknagalib-
Ka KOMMETeHLiA HaNeXHNUM YNHOM MPOABNAETLCA: B CTPa-
Terii poboTH B peXXMMi peasibHOro Yacy, a came, B NpoLeci
aBTEHTWMYHOrO NMepeKknagy; y po3mexyBaHHi IBOX MOB Npu
BMpILLEeHHI Npobnem nepeknagy; onepysaHHi 3HaHHAMY
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Ha PUHKY NpaLi nepeknagadvis; BUpiLLEHHI Npobnem nepe-
Knagy Yy pisHuUX TMNax TeKCTY, BUKOPUCTOBYOUY BignoBigHi
cTpareril.

Brxogauu i3 3a3HaueHOro BuLLEe, MOXKHa AiNTN BUCHOBKY,
LLO MiPKKY/IbTYPHA KOMMETEHTHICTb 3arasioM BU3HaYa€eTbCA
AK CMinKyBaHHA Ta NOBefiHKa, AKi € offHOoUYacHO edeKTuB-
HVUMW Ta JOPEUYHUMM B MiXKKYJIbTYPHUX B3aEMOZIAX, Npw
LUbOMYy edEeKTUBHICTb CTOCYETbCA CTYNeHA [LOCATHEeHHA
uinen ocobu, a BOLNIbHICTb — CMNOCOBY Ta KOHTEKCTY JOCAT-
HEHHA UuX Uinen.

IMepcnekmusu nodanvwiux docnioxeHs. LLlo ctocyeTb-
CA MiXKKYNBTYPHOI KOMNeTeHLii MalibyTHbOro nepeknaga-
4a, KOMMOHEHTV Ta OCHOBHI CYyTHOCTi 06roBOpPIOIOTbCS 3TEO-
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PEeTUYHOT TOUKWN 30pY, ane eMnipuyHe JOCIOXeHHA LnX
mopundikaui noTpibHO MpoBecTV ANA NOAANbLIOrO BMB-
YeHHSA YMOB MiAroToBKM A0 NPo¢eciiHoi AisnbHOCTI 6aka-
naBpiB-nepeksiagayis B acneKktax MeToAMKN BUKNAOaHHA
Ta yNpasiHHA OCBITHbOIO AiANbHICTIO CTYAEHTIB.
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